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Globalimar está presente en las distintas redes sociales, y en las que cada año ganamos 

seguidores y en las que continuamos creciendo día a día. 

Presence in social networks
Globalimar is present in several social networks, gaining followers every year and in constant grow.

Presencia en redes sociales



 

Certificate ES18/85167 
 

UNANNOUNCED ASSESSMENT 
 

 

The certification body SGS United Kingdom Ltd confirms that the processing activities of 
 

GLOBALINNOVA EUROPA, S.L. 
 

  

COID:  62810 
 

 

Sanitary legal authorization number: 12021989/B 
 

GLN:  8439000556002 
 

Carretera N-II, salida 572 "El Bruc", Pol. Ind. Mas d’en Pi, 08781 Els Hostalets de Pierola (Barcelona), 
Spain 

 

 

meet the requirements of 
 

IFS Food Version 7, October 2020 
 

 

and other associated normative documents for the audit scope: 
 

 

Handling and processing of raw-frozen seafood products (cutting, glazing, grading, mixing, or repackaging). Handling and processing of cooked-
frozen seafood (grading, mixing, or repackaging). Packed in skin pack, double skin, sealed plastic bag and in bulk (plastic bag inside cardboard 
box). 
 
Manipulación y transformación de productos del mar crudo-congelados (corte, glaseado, clasificado, mezcla o reenvasado). Manipulación y 
transformación de productos del mar cocido-congelados (clasificado, mezcla o reenvasado). Envasado en skin pack, doble piel, bolsa de plástico 
sellada y a granel en bolsa de plástico en caja de cartón. 

 

 

Product Scopes:  2 - Fish and fish products 
 

Tech Scopes:  D, E, F 
 

Higher Level with a score of  95.47% 
 

 

Issue 6. Date of the assessment: 23 November 2022 
 

Next assessment to be performed within the time period: 20 October 2023 -  29 December 2023 in case of announced assessment 
or 25 August 2023 - 29 December 2023 in case of unannounced assessment. 

 

Last assessment conducted unannounced:  23 November 2022 
 

 

Certificate issued on: 18 January 2023 
Certificate valid until: 08 February 2024 

 

 
 

 

 

  

Authorised by 
 

Jonathan Hall 
 

Global Head - Certification Services 
 

 

SGS United Kingdom Ltd 

 

 

Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN, UK 
 

t +44 (0)151 350-6666 - www.sgs.com 
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MSC-C-56612
Procedente de una pesquería 
sostenible certificada MSC. 
www.msc.org/es

From an MSC certified sustainable 
fishery.  www.msc.org

ASC-C-01848
Certificado ASC para 
productos acuícolas 
responsables.
www.asc-aqua.org

ASC certified as responsibly 
farmed. www.asc-aqua.org
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Tu especialista 
en productos del mar 

congelados

Specialists in frozen seafood

Globalimar nace de la inquietud de abastecer de productos del mar congelados procedentes de la pesca salvaje y la acuicultura. Centrados 

en satisfacer las necesidades del mercado (consumidor final) y otras partes interesadas (stakeholders), ofrecemos una gama de productos 

especializada que ofrece rentabilidad y diferenciación para los intermediarios de la cadena de suministro, aportando un beneficio sostenible 

a los accionistas, y posibilidades de desarrollo profesional a nuestros empleados (intrategia).

Las acreditaciones internacionales ISO9001, MSC/ASC e IFS Food (Globalinnova Europa S.L.) certifican nuestro compromiso con la calidad 

y la sostenibilidad, mientras que la regularidad en el suministro de productos es uno de nuestros aspectos más valorados.

About us
Globalimar was born concerned to supply frozen seafood from wild 
fisheries and aquaculture. Focused on meeting the needs of the market 
(end consumer) and other parties (stakeholders), we offer a specialized 
range of products that provides profitability and differentiation for 
intermediaries in the supply chain, providing sustainable profitability 
to shareholders, and professional development possibilities to our 
employees (intrathegy).
International certifications: ISO9001, MSC/ASC and IFS Food 
(Globalinnova Europa, S.L.) certify our commitment with quality and 
sustainability, whereas the regularity of product’s  supply is one of our 
most valued aspects.

Sobre nosotros
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Nuestra evolución
Desde 1980, somos especialistas en 

productos del mar congelados, poniendo 

a disposición de nuestros clientes toda 

la experiencia y nuestro equipo humano, 

formado por más de 50 profesionales de 

distintos ámbitos.

Our developments in business
Since 1980, we have specialized in frozen seafood products, 
providing our customers with our expertise and dedicated 
team, which is composed of more than 50 professionals from 
different fields.

2018 2019 2020 2021 2022

50M

65%

50%

50%

35%

Langostino
shrimp
10%

Gamba 
Pelada

Peeled shrimp
10%

Cigala
Scampi
9%

Bogavante
Lobster
4%

Buey de mar
Brown crab

3%
Gamba entera
Whole shrimp 

1%
Nécora

Velvet swingcrab
1%

Camarón
Northern prawn

1%
Langosta

Lobster
1%

Otros
Others
1%

Calamar
Squid
8% 

Choco
Cuttlefish

7% 
Puntilla

Baby squid
4%

Pulpitos
Baby octopus

1%
Otros
Others
2%

Surimis y 
preparados

Surimi and mixtures

2%

41% 22% 2%

Bacalao	 3%
Cod
Rape	 3%
Monkfish
Abadejo	 2%
Pollack
Dorada y 
Lubina	 2%
Sea bream and 
Sea bass
Salmón	 1%
Salmon
Panga	 1%
Pangasius 

Otros	 5%
Others

17%

Vieira
King scallop

12% 
Almeja

Clam

3% 
Coquina

Wedge clam
2%

Otros
Others
1%

	2018	 2019	 2020	 2021	 2022

6000
34,6 
M€

37,2 
M€

36,0 
M€

44,0 
M€

50,0 
M€

5500

6500

7000

7500

8000

8500

TN

18%
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Tu especialista 
en productos del mar 

congelados

Specialists in frozen seafood

Marcas comerciales
Principales clientes para los que hemos elaborado marca propia, entre otros.

MDD

Commercial brands
Main customers we have developed private label for.

30%

Amura es la alternativa de productos del mar congelados para un 

mercado que requiere mayor competitividad sin renunciar a la calidad.

Amatsu es nuestra marca destinada al mercado magrebí.

Amura: Our frozen seafood products alternative 
brand, for a market seeking more competitiveness 
without compromising on quality.
Amatsu: Our leading brand destined to the local 
moroccan market5%

65%
Desde 1980, es nuestra marca líder 

de productos del mar congelados 

reconocida por su calidad y búsqueda 

constante de valor añadido.

Since 1980, it’s been our frozen seafood products leading brand, acknowledged by 
its quality and constant search for added value
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Tu especialista 
en productos del mar 

congelados

Specialists in frozen seafood

Puntos de origen, producción y comercialización
Points of origin, production and points of sale

SUDESTE ASIÁTICO / SOUTHEAST ASIAN 

1. Vietnam / Vietnam	 2. India / India
3. Malasia / Malaysia 	 4. Indonesia / Indonesia
5. China / China	 6. Bangladesh / Bangladesh  
7. Tailandia / Tailand

EUROPA / EUROPE: 
8. Escocia / Scotland	 9. Irlanda / Ireland
10. Holanda / Holland	 11. Dinamarca / Denmark
12. Groenlandia / Greenland	 13. Noruega / Norway
14. Islandia / Iceland	 15. Inglaterra / UK
16. Francia / France	 17. España / Spain

AMÉRICA / AMERICA: 
18. EEUU / United States	 19. Canadá / Canada
20. Perú / Peru	 21. Chile / Chile

OTROS / OTHERS:
22. Turquia / Turkey 	 23. Bulgaria / Bulgaria
24. Túnez / Tunisia 

ALMACÉN FRIGORÍFICO / COLD STORAGE:
STEF 	 CEFRUSA
COFRICANSA (Islas Canarias / Canary Islands)
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GUÍA DE PICTOGRAMAS

Procedente de 
pesquería MSC. 
From an MSC 
certified fishery

Certificado ASC de 
productos acuícolas.

ASC certified as 
responsibly farmed.

Congelado en nitrógeno
Frozen with nitrogen

Congelado a bordo
Frozen at sea

Producto sin gluten
Gluten free

Ver vista en 3D
3D view

Ver video en You Tube
Watch it on You Tube

Envasado al vacío
Vaccum packed

Pesca del día
One day catch

Producto sin aditivos
Product without additives

Línea de skin pack  Skin packing line

Línea de corte, glaseado y empaquetado

Línea de retractilado y etiquetado individual

Nuestra sala 
de elaboración
Our manufacturing facility

Wrapping and individual labelling line

Cutting, 
glazing and 
packaging line

PESCA

FREE
GLUTEN
SIN GLUTEN

Guidance on the use of pictograms



CRUSTÁCEOS
CRUSTACEAN
CRUSTACÉS
CROSTACE I
CRUSTÁCEOS

Campaña fuerte
Strong season

Campaña floja
Weak season

Sin pesca
Closed season

CAMPAÑA PESCA
FISHING SEASON
GAMBA PELADA	 CHN	
Solenocera melantho, Trachypenaus spp.

GAMBA BLANCA	 TUR	
Parapenaeus longirostris

GAMBA PELADA	 IND	
Aristeus alcockii

GALERA	 TUR	
Squilla mantis

CAMARÓN	 NOR	
Pandalus Borealis

LANG. MEDIT.	 TUN	
Penaeus kerathurus

LANG. BLACK TIGER	 IND	
Penaeus monodon

LANG. BLACK TIGER	 BGD	
Penaeus monodon

LANG. BLACK TIGER	 VNM	
Penaeus monodon

LANG. BLACK TIGER	 IDN	
Penaeus monodon

LANG. BROWN	 IND	
Metapenaeus spp

LANG. BROWN	 TUN	
Metapenaeus aztecus

LANG. VANNAMEI	 IND	
Litopenaeus vannamei

LANG. VANNAMEI	 VNM	
Litopenaeus vannamei

CIGALA ESCOCIA	 GBR	
Nephrops norvegicus

CIGALA ISLANDIA	 ISL	
Nephrops norvegicus

CIGALA, Cong. viva	 IRL	
Nephrops norvegicus

CIGALA, Cong. a bordo	 IRL	
Nephrops norvegicus

CIGALA PAELLA	 IRL	
Nephrops norvegicus

BUEY DE MAR     NOR, IRL, GBR	
Cancer pagurus

NÉCORA	 IRL, GBR	
Portunus puber

BOGAVANTE AZUL	 GBR	
Homarus vulgaris

BOGAVANTE	 CAN	
Homarus americanus

CANGREJO AZUL	 TUN	
Portunus segnis

	01	 02	 03	 04	 05	 06	 07	 08	 09	 10	 11	 12
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GAMBA PELADA
PEELED SHRIMP
CREVETTES DÉCORTIQUÉES
GAMBERI SGUSCIATI
MIOLO CAMARÃO
Trachypenaus spp.	 CHN

	600 G

10/30, 30/50, 50/70, 70/100 (p/lb)

GAMBA BLANCA ENTERA 
DEEP-WATER ROSE SHRIMP
CREVETTE TROPICALE 
GAMBERO ROSA
GAMBA-BRANCA
Parapenaeus longirostris	 TUR/TUN

	1KG	 Nº 0-1-2-3-4-5 (p/kg)

	700G	 Nº 2-3 p/kg

COLA GAMBA BLANCA CON PIEL 
DEEP-WATER ROSE SHRIMP TAIL SKIN ON
QUEUE DE CREVETTE TROPICALE AVEC PEAU 
CODA DI GAMBERO ROSA CON PELLE
GAMBA-BRANCA SEM CABEÇA
Parapenaeus longirostris	 TUR/TUN

	1KG	 120/170 p/kg

GAMBA BLANCA PELADA 
PEELED SHRIMP
CREVETTES DÉCORTIQUÉES
GAMBERI SGUSCIATI
MIOLO CAMARÃO
Parapenaeus longirostris	 TUR/TUN

	1KG	 170/350 p/kg

GAMBA PELADA ALISTADA 
PEELED SHRIMP
CREVETTES DÉCORTIQUÉES
GAMBERI SGUSCIATI
MIOLO CAMARÃO
Aristeus alcockii	 IND

	1KG	 20/40 p/lb

	350G	 20/40, 40/60 p/lb 

GAMBA PELADA MSF
PEELED SHRIMPS
CREVETTES DÉCORTIQUÉES
GAMBERI SGUSCIATI
MIOLO CAMARÃO
Trachypenaus spp.	 CHN

	500 G

10/30, 30/50, 50/70, 70/100 (p/lb)

GAMBA PELADA
PEELED SHRIMP
CREVETTES DÉCORTIQUÉES
GAMBERO ROSSO INDOPACIFICO 
SGUSCIATI
MIOLO CAMARÃO
Solenocera melantho	 CHN

	700G	 10/30, 30/50, 50/70, 70/100, 	
		  100/200 (p/lb)

	350G	 30/50 p/lb 

	175G	 70/100 p/lb

	6KG	 10/30 p/lb
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LANGOSTINO 
MEDITERRÁNEO ENTERO
CARAMOTE PRAWN
CREVETTE TROPICALE TIGRÉE
GAMBERO MEDITERRÁNEO
CAMARÃO MEDITERRANEO 
Penaeus kerathurus	 TUN

	1 KG	 16/20 p/kg

	1 KG	 21/30, 31/40, 41/60, 61/80 p/kg

LANGOSTINO 
DEL CARIBE ENTERO
TUNISIAN BROWN SHRIMP
CREVETTE TROPICALE ROSE
GAMBERO MEDITERRÁNEO
CAMARÃO MEDITERRANEO 
Metapenaeus aztecus	 TUN

	1 KG 11/15, 16/20 p/kg

	1 KG 21/30, 31/40, 41/60, 
61/80, 81/+ p/kg

LANGOSTINO 
DEL CARIBE P&ESC
P&D TUNISIAN BROWN SHRIMP
CREVETTE TROPICALE ROSE P&D
GAMBERO MEDITERRÁNEO P&D
CAMARÃO MEDITERRANEO P&D 
Metapenaeus aztecus	 TUN

	14 KG M, P

COLA DE LANGOSTINO 
MEDITERRÁNEO
CARAMOTE PRAWN TAIL
QUEUE DE CREVETTE 
TROPICALE TIGRÉE
CODA DI GAMBERO 
MEDITERRÁNEO
CAUDA DE CAMARÃO 
MEDITERRANEO 
Penaeus kerathurus	 TUN

	800 G 20/40, 30/50, 50/70, 
70/90 p/kg

LANGOSTINO 
MEDITERRÁNEO ENTERO
CARAMOTE PRAWN
CREVETTE TROPICALE TIGRÉE
GAMBERO MEDITERRÁNEO
CAMARÃO MEDITERRANEO 
Penaeus kerathurus	 TUN

	1 KG	 21/30, 31/40, 41/60, 
61/80, 	 80/+ p/kg

	800 G	 11/15, 16/20, 21/30, 
31/40, 41/60, 61/80 p/kg

CAMARÓN BOREAL 
COCIDO PELADO
COOKED PEELED NORTHERN PRAWN
CREVETTE NORDIQUE CUITE DÉCORTIQUÉE
GAMBERETTO BOREALE COTTO SGUCIATO
MIOLO CAMARÃO COZIDO
Pandalus Borealis	 NOR

	3 KG	 150/300 p/lb

	200G	 90/176 p/lb

PESCA
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COLA LANGOSTINO BLANCO 
PTO COCIDO
PTO COOKED WHITELEG SHRIMP TAILS
QUEUE DE CREVETTE BLANCHE 
DÉCORTIQUÉE CUITE
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE 
PELATA COTTA
MIOLO CAMARÃO COM CAUDA COZIDO
Litopenaeus vannamei	 VNM/IND

	850G	 50/60 p/lb

COLA LANGOSTINO 
BLANCO COCIDO
PEELED COOKED WHITELEG SHRIMP TAILS
QUEUE DE CREVETTE DÉCORTIQUÉE, CUITE
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE 
PELATA, COTTA
MIOLO CAMARÃO VANNAMEI COZIDO
Litopenaeus vannamei	 VNM

	10KG	 50/60 p/lb

COLA LANGOSTINO BLANCO
P&D ESCALDADA
P&D BLANCHED WHITELEG SHRIMP TAILS
QUEUE DE CREVETTE BLANCHE P&D
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE P&D 
SCOTTATA
MIOLO CAMARÃO P&D ESCALDADO
Litopenaeus vannamei	 IND

	850G	 10/20, 20/40, 40/60, 60/80 (p/lb)

COLA LANGOSTINO 
BLANCO PTO CRUDO
PTO WHITELEG SHRIMP SHRIMP TAILS
QUEUE DE CREVETTE BLANCHE 
DÉCORTIQUÉE PTO
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE PTO
MIOLO CAMARÃO COM CAUDA
Litopenaeus vannamei	 VNM/IND

	750G	 40/50 p/lb

CIGALA 1,25 / 1,35 KG
SCAMPI
LANGOUSTINE
SCAMPO
LAGOSTIM

Nephrops norvegicus	 GBR/DNM/IRL/NDL/ISL

5/8, 8/10, 11/15, 16/20, 
21/25, 26/35 (p/kg)

	1,25 KG / 1,35 KG (Sujeta a pesca)

LANGOSTINO JUMBO (B/TIGER)
BLACK TIGER SHRIMP
CREVETTE BLACK TIGER
GAMBERO GIGANTE INDOPACIFICO 
CAMARÃO JUMBO BLACK TIGER 
Penaeus monodon	 IND/BGD/IDN/VNM

	750 G 2/4, 4/6, 6/8, 8/12, 13/15, 16/20, 
20/30, 30/40, 40/50 (p/u)

 6KG 20/30

COLA LANGOSTINO 
JUMBO CON PIEL
BLACK TIGER SHRIMP TAILS SKIN ON
QUEUES DE BLACK TIGER AVEC PEAU
CODE DI GAMBERO GIGANTE 
INDOPACIFICO CON PELLE
CAMARÃO BLACK TIGER SEM CABEÇA
Penaeus monodon	 BGD/IND

	750 G	 8/12, 13/15, 16/20, 21/25 (p/lb)

COLA LANGOSTINO JUMBO P&D
P&D BLACK TIGER SHRIMP TAILS
QUEUES DE BLACK TIGER P&D
CODE DI GAMBERO GIGANTE INDOPACIFICO 
P&D
MIOLO CAMARÃO BLACK TIGER P&D
Penaeus monodon	 BGD

	750 G	 8/12, 13/15, 16/20, 21/30 (p/lb)

COLA LANGOSTINO 
BROWN CON PIEL
BROWN SHRIMPS TAILS SKIN ON
QUEUES DE CREVETTE AVEC PEAU
CODA DI GAMBERO INDOPACIFICO 
CON PELLE
CAMARÃO BROWN SEM CABEÇA
Metapenaeus spp. 	 IND

	800 G	 8/12, 13/15, 16/20, 
21/25, 26/30 (p/lb)

PESCA
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COLA LANGOSTINO BLANCO
P&D ESCALDADA
P&D BLANCHED WHITELEG SHRIMP TAILS
QUEUE DE CREVETTE BLANCHE P&D
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE P&D 
SCOTTATA
MIOLO CAMARÃO P&D ESCALDADO
Litopenaeus vannamei	 IND

	850G	 10/20, 20/40, 40/60, 60/80 (p/lb)

CIGALA MACHO 
/ HEMBRA (GRAN SOL)
MALE / FEMALE SCAMPI (GRAN SOL)
MÂLE / FEMALE LANGOUSTINE (GRAN SOL)
SCAMPO MASCHIO / FEMMINA (GRAN SOL)
LAGOSTIM MACHO / FEMEA GRAN SOL
Nephrops norvegicus	 IRL

	3 KG	 5/10, 10/15, 16/20, 21/30, 31/40, 
41/50, 51/70 (p/kg)

Contiene 4 cajas individuales
Contains 4 individual boxes
Contient 4 boîtes individuelles
Contiene 4 singole scatole
Contém 4 caixas individuais

CIGALA
SCAMPI 
LANGOUSTINE
SCAMPO
LAGOSTIM
Nephrops norvegicus	 GBR

	1,35 KG	

	1,25 KG

1/4, 4/7, 8/10, 11/15, 16/20, 
21/25, 26/35 (p/kg)

PESCA
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CIGALA PAELLA
“PAELLA” SCAMPI
LANGOUSTINE “PAELLA”
SCAMPI “PAELLA”
LAGOSTIM PAELHA
Nephrops norvegicus	 GBR

	2 KG	 40/60 p/kg

	3 KG	 50/70 p/kg

CIGALA PAELLA
“PAELLA” SCAMPI
LANGOUSTINE “PAELLA”
SCAMPO “PAELLA”
LAGOSTIM PAELHA
Nephrops norvegicus	 GBR/IRL

	2 KG	 40/60 (p/kg)

CAMARÓN BOREAL CRUDO
RAW NORTHERN PRAWN
CREVETTE NORDIQUE CRUE
GAMBERETTO BOREALE CRUDO
CAMARÃO GRONELANDIA CRÚ
Pandalus Borealis	 GRL

	4,5 KG	 180/+, 200/+

CAMARÓN BOREAL COCIDO
COOKED NORTHERN PRAWN
CREVETTE NORDIQUE CUITE
GAMBERETTO BOREALE COTTO
CAMARÃO GRONELANDIA COZIDO
Pandalus Borealis	 GRL

	5 KG	 90/120

CABEZAS 
Y PATAS DE CIGALA
SCAMPI: HEADS AND CLAWS
LANGOUSTINE: TÊTES ET PINCES
TESTE E CHELE DI SCAMPI
CABEÇAS E PINÇAS LAGOSTIM
Nephrops norvegicus	 GBR

	8 KG

CON

SEPARADOR

1ª CAPA

COLOCADA

CIGALA
CONGELADA VIVA
ONE DAY CATCH SCAMPI
LANGOUSTINE VIVANTE PREMIUM
SCAMPO CONGELATO DA VIVO
LAGOSTIM CONGELADO VIVO
Nephrops norvegicus	 IRL

 	2 KG	 10/15, 16/20, 21/30, 31/40 (p/kg)

	3 KG	 5/10 p/kg

BOGAVANTE CRUDO
RAW CANADIAN LOBSTER
HOMARD CANADIEN CRU
ASTICE AMERICANO CRUDO
LAVAGANTE CRU
Homarus americanus	 CAN

	5 KG

300/350, 350/400, 400/450, 450/500 (g/p)

BOGAVANTE  
AZUL CRUDO
BLUE RAW LOBSTER
HOMARD BLEU CRU
ASTICE AZZURRO CRUDO
LAVAGANTE AZUL CRU
Homarus vulgaris	 GBR

	5 KG	 400/600, 600/800, 800/+ (g/p)

PESCA

PESCA PESCA
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CIGALA BANDEJA
SCAMPI IN TRAY
LANGOUSTINE EN BARQUETTE
SCAMPO IN VASSOIO
LAGOSTIM BANDEJA
Nephrops norvegicus	 GBR/NLD

	750 G, 500 G, 560 G

Nº 00 4/7, Nº 0 8/12, Nº 1 13/16, Nº 2 
17/20, Nº 3 21/30

Homarus americanus		 CAN

	350 G	 1 p/u	 	 325 G	 1 p/u	     300 G	 1 p/u	

Homarus americanus		 CAN 	350 G	 1 p/u	     300 G	 1 p/u	

BOGAVANTE COCIDO

BOGAVANTE CRUDO

COOKED AMERICAN LOBSTER	 HOMARD CANADIEN CUIT
ASTICE AMERICANO COTTO	 LAVAGANTE COZIDO

RAW AMERICAN LOBSTER	 HOMARD CANADIEN CRU
ASTICE AMERICANO CRUDO	 LAVAGANTE CRU

GALERA ENTERA
SPOTTAIL MANTIS SHRIMP
SQUILLE OCELLÉE 
CANOCCHIA INTERA 
ZAGAIA-CASTANHETA INTEIRA�
Squilla mantis	 TUR

	500 G	 Talla M: 25/50 p/k

    500 G	 Talla G: 15/25 p/k

SELECCIÓN

https://skfb.ly/6YAE9
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BOCA-PECHO DE 
CANGREJO AZUL NADADOR
MOUTH-CHEST CRAB
BOUCHE-POITRINE DE CRABE
CHELE DI GRANCHIO AZZURRO
BOCA-PEITO DE CARANGUEJO-NADADOR
Portunus segnis	 TUN

 1KG, 500G

NÉCORA CRUDA
RAW VELVET SWIMCRAB
ÉTRILLE CRUE
GRANCHIO VELLUTATO CRUDA
NAVALHEIRA CRÚA
Portunus puber	 GBR/IRL

	1KG / 800 G

	 4/6, 6/8, 9/12 (p/u)

NÉCORA COCIDA
COOKED VELVET SWIMCRAB
ÉTRILLE CUITE
GRANCHIO VELLUTATO COTTA
NAVALHEIRA COZIDA
Portunus puber	 GBR/IRL

	800 G	 4/6, 6/8, 8/12 (p/u)

BOCAS DE BUEY DE MAR COCIDAS
COOKED BROWN CRAB CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUITE
CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO COTTO
PINÇAS SAPATEIRA COZIDAS
Cancer pagurus	 GBR/IRL/NOR

 10KG	 2/4, 4/6, 6/8, 8/12, 12/20, 20/30 (p/kg)

BOCAS DE BUEY DE MAR 
COCIDAS PRECORTADAS
COOKED BROWN CRAB PRECUTTED CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUIT PRÉ-DÉCOUPÉES
CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO COTTE PRETAGLIATE
PINÇAS DE SAPATEIRA COZIDAS PRE-CORTADAS
Cancer pagurus	 IRL/GBR/NOR

 10KG	 2/4, 4/6, 6/8, 8/12, 12/20, 20/30 (p/kg)

CENTOLLO COCIDO
COOKED SPINOUS SPIDER CRAB
ARAIGNÉE DE MER CUITE
GRANCEOLA COTTA
CENTOLA COZIDA
Maja squinado	 GBR

600/800, 800/1000, 1000/1400 (g/p)

	10 KG / por piezas / per pieces / par 
pièces / per pezzo

BUEY DE MAR COCIDO 100% HEMBRA
COOKED BROWN CRAB 100% FEMALE
TOURTEAU CUIT 100% FEMELLE
GRANCIPORRO ATLANTICO COTTO 100% FEMMINA
SAPATEIRA COZIDA 100% FEMEA
Cancer pagurus	 GBR/IRL/NOR

	10 KG / por piezas / per pieces / par pièces / per 
pezzi / por peças

400/600, 600/800, 800/1000, 1000/+ (g/p)

CANGREJO VERDE
GREEN CRAB
CRABE VERT
GRANCHIO RIPARIO
CARANGUEJO VERDE
Carcinus maenas	 GBR

	3 KG	 15/30 p/kg

CANGREJO AZUL
BLUE CRAB
CRABE BLEU
GRANCHIO AZZURRO
CARANGUEJO AZUL
Portunus segnis	 TUN

	9 KG	 15/30 p/kg



B IVALVOS
BIVALVES
B IVALVES
B IVALV I
B IVALVOS

COQUINA	 TUR	
Donax trunculus

ALMEJA BLANCA	 VNM	
Meretrix lyrata

ALMEJA MARRÓN	 VNM	
Meretrix lyrata

CARNE DE ALMEJA	 VNM	
Paphia undulata

VIEIRA	 GBR	
Pecten maximus

VIEIRA	 FRA	
Pecten maximus

VIEIRA	 PER	
Argopecten purpuratus

VOLANDEIRA	 GBR	
Aequipecten opercularis

VOLANDEIRA	 FRA	
Aequipecten opercularis

NAVAJAS	 IRL	
Ensis spp

NAVAJAS	 NLD	
Ensis directus

CARNE DE BOCINA	 GBR	
Buccinum Undatun

	01	 02	 03	 04	 05	 06	 07	 08	 09	 10	 11	 12

Campaña fuerte
Strong season

Campaña floja
Weak season

Sin pesca
Closed season

CAMPAÑA PESCA
FISHING SEASON
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CARNE DE ALMEJA
CLAM MEAT
CHAIR DE PALOURDE
POLPA DI VONGOLE
MIOLO DE AMEIJOA
Paphia undulata	 VNM

	800 G

500/700, 700/1000, 1000+ (p/kg)

ALMEJA BLANCA
WHITE CLAM
PALOURDE BLANCHE ENTIÈRE
VONGOLA DEL PACIFICO BIANCA
AMEIJOA BRANCA
Meretrix lyrata	 VNM

	1 KG, 450G	 40/60, 60/80 (p/kg)

GRANEL	 60/80, 80/120 (p/kg)

ALMEJA FINA
NATIVE CLAM
PALOURDE
VONGOLA VERACE
AMÊIJOA-REAL
Ruditapes decussatus	 TUR

	5 KG	 M: 50/70 p/kg (28/+mm)

		  S: 80/100 p/kg (24/28 mm)

ALMEJA MARRÓN
BROWN CLAM
PALOURDE MARRON ENTIÈRE
VONGOLA DEL PACIFICO MARRONE
AMEIJOA CASTANHA
Meretrix lyrata	 VNM

	1 KG	 40/60, 60/80 (p/kg)

CARNE DE BOCINA
COOKED WHELK MEAT
CHAIR DE BULOT CUIT
POLPA DI BUCCINA COTTA
MIOLO DE BÚZIO COZIDO
Buccinum Undatun	 ESC

	800G	 20/40

NAVAJAS
RAZOR CLAMS
COUTEAUX
CANNOLICCHIO
LONGUEIRÃO
Ensis spp	 IRL

	1 KG	 14-16 cm

NAVAJAS
RAZOR CLAMS
COUTEAUX
CANNOLICCHIO
LONGUEIRÃO
Ensis directus	 NDL

	1 KG	 11-13 cm

 500 G
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COQUINA / TELLINA
PASTEURISED WEDGE CLAM
TELLINE PASTEURISÉE
TELLINA PASTORIZZATA
CONQUILHA PAUTEURIZADA
Donax trunculus	 BGR

	250 G	 2,5 cm

CARNE DE VIEIRA CON CORAL
KING SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX DE ST.JACQUES AVEC CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA ATLANTICA 
CON CORALLO
MIOLO VIEIRA COM CORAL
Pecten maximus	 GBR

	1 KG, 750G, 550G, 10KG	 8/12 p/lb

VOLANDEIRA MEDIA CONCHA
QUEEN SCALLOP HALF SHELL
PÉTONCLE DEMI-COQUILLE
CANESTRELLO MEZZO GUSCIO
MEIA-LEQUE MEIA CONCHA
Aequipecten opercularis	 GBR

	850 G	 30/50 p/u

CARNE DE VOLANDEIRA LIMPIA
CLEANED QUEEN SCALLOP MEAT
NOIX DE PÉTONCLE NETTOYÉE
POLPA DI CAPPASANTA PULITA
MIOLO MEIA-LEQUE
Aequipecten opercularis	 GBR

	750 G	 40/60 p/lb

VIEIRA MEDIA CONCHA
KING SCALLOP HALF SHELL 
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA
Pecten maximus	 GBR

	850 G	 8/12 p/u

	5 KG	 5/8, 8/12 p/kg

VIEIRA MEDIA CONCHA
KING SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA
Pecten maximus	 GBR

	320 G	 4 p/u

VIEIRA DEL PACÍFICO 
M/CONCHA
PACIFIC SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA DEL PACIFICO 
MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA DO PACIFICO
Argopecten purpuratus	 CHL/PER

	1 KG	 10/20, 20/30, 30/40 (p/kg)

CARNE DE VIEIRA CON CORAL 
100% CORAL - DRY
SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX DE SAINT-JACQUES AVEC CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA DEL PACIFICO CON 
CORALLO
MIOLO VIEIRA COM CORAL
Argopecten purpuratus	 PER

	 780G	 20/40 p/lb

	 850 G	 40/60 p/lb

G L M

CARNE DE VOLANDEIRA
QUEEN SCALLOP MEAT
NOIX DE PÉTONCLE
POLPA DI CANASTRELLO
MIOLO MEIA-LEQUE
Aequipecten opercularis	 FRA

	5 KG	 140/160 p/lb
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CARNE DE VIEIRA 
PATAGONICA SIN CORAL
ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX ST.JACQUES ATLANTIQUE SANS CORAIL
POLPA DI CANESTRELLO AUSTRALE SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA PATAGONICA SEM CORAL
Zygochlamys patagonica	 ARG

 10 KG	 200 p/Kg

 10 KG	 ROTA

VIEIRA ENTERA
WHOLE SHELL KING SCALLOP
COQUILLE SAINT-JACQUES ENTIÈRE
CAPPASANTA ATLANTICA INTERA
VIEIRA INTEIRA
Pecten maximus	 GBR

	10 KG	 2/4, 4/6, 6/9

CARNE DE VIEIRA 
SIN CORAL DRY
ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX ST.JACQUES SANS CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA ATLANTICA 
SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA SEM CORAL
Argopecten purpuratus	 PER

 850 G	 40/60, 60/80 (p/lb)

CARNE DE VIEIRA SIN CORAL
ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX DE PÉTONCLE SANS CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA OCEANICA SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA SEM CORAL
Placopecten magellanicus	 USA
Patinopecten yessoensis	 JPN
Pecten maximus	 GBR

	950 G	 10/20, 20/30 (p/lb)

	900 G	 12/16 p/lb

	750 G	 10/20, 20/30 (p/lb

CARNE DE VIEIRA 
SIN CORAL DRY
ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX ST.JACQUES SANS CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA OCEANICA 
SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA SEM CORAL
Placopecten magellanicus	 CAN

 1 KG	 10/20 p/lb



PULPITO	 VNM	
Octopus spp.

CALAMAR	 IND	
Loligo duvaucelli. Entero, troceado.

CALAMAR    GBR, NDL, FRA	
Loligo vulgaris. Entero.

CALAMAR	 IDN	
Loligo chinensis. Entero.

CALAMAR	 CHN	
Loligo chinensis. Entero.

CALAMAR	 VNM	 	
Loligo edulis. Troceado.

PUNTILLA	 IND	
Loligo duvauceli

PUNTILLA	 CHN	
Loligo japonica.

PUNTILLA	 VNM	
Loligo chinensis.

BROCHETA SEPIA	 IDN	
Sepia aculeata

CHOCO	 FRA	
Sepia officinalis

CHOCO	 IDN, IDN	
Sepia pharaonis

	01	 02	 03	 04	 05	 06	 07	 08	 09	 10	 11	 12

Campaña fuerte
Strong season

Campaña floja
Weak season

Sin pesca
Closed season

CAMPAÑA PESCA
FISHING SEASON

CEFALÓPODOS
CEPHALOPOD
CÉPHALOPODES
CEFALOPODE
CEFALÓPODES
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CALAMAR DE LA 
INDIA ENTERO
WHOLE INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN ENTIER
CALAMARO INDOPACIFICO INTERO
LULA SUJA ÍNDIA
Loligo duvaucelli	 IND

	2 KG	 U/2, 3/6, 6/10, 
10/20, 20/40 (p/kg)

	4 KG	 U/3 p/kg

CALAMAR INDONESIA 
ENTERO ENTUBADO
WHOLE ROUND SQUID
CALMAR ENTIER ENTUBÉ
CALAMARO DEL PACIFICO INTUBATO
LULA SUJA INDONESIA ENTUBADA
Loligo chinensis	 IDN

	5 KG	 U/2, U/3, 3/6, 6/10 (p/kg)

CALAMAR ENTERO FRANCÉS
WHOLE EUROPEAN SQUID
CALMAR ENTIER
CALAMARO INTERO
LULA SUJA FRANÇA
Loligo vulgaris	 FRA/NLD

	12 KG

-100, 100/300, 300/500, 500/1000, 
1000/+ (g/p)

CALAMAR DE LA INDIA 
ENTERO ENTUBADO
WHOLE ROUND INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN ENTIER ENTUBÉ
CALAMARO INDOPACIFICO 
INTERO INTUBATO
LULA SUJA ENTUBADA ÍNDIA
Loligo duvaucelli	 IND

	2 KG	 U/2, U/3, 3/6, 6/10, 10/20, 
20/40 (p/kg)

CALAMAR ENTERO ESCOCÉS
WHOLE EUROPEAN SQUID
CALMAR ENTIER
CALAMARO INTERO
LULA SUJA ESCOCIA
Loligo vulgaris	 GBR

	4 KG	 100/300

	6 KG	 300/500

	8 KG	 300/500

	10 KG	 300/500

100/300, , 500/1000, 1000/+
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CALAMAR DE CHINA LIMPIO
CLEANED CHINESE SQUID
CALMAR NETTOYÉ
CALAMARO DEL PACIFICO PULITO
LULA LIMPA CHINA
Loligo chinensis	 CHN

	2 KG	 U/5, U/10 (p/kg)

	1 KG	 10/20, 20/40 (p/kg)

CALAMAR DE LA INDIA ENTERO
WHOLE INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN ENTIER
CALAMARO INDOPACIFICO INTERO
LULA SUJA ÍNDIA
Loligo duvaucelli	 IND

	900 G	 U/3, 3/6, 6/10, 
10/20, 20/40 (p/kg)

CALAMAR DE LA INDIA LIMPIO
CLEANED INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN NETTOYÉ
CALAMARO INDOPACIFICO PULITO
LULA LIMPA ÍNDIA
Loligo duvaucelli	 IND

	2 KG	 U/5, U/10, 10/20, 20/40 (p/kg)

CALAMAR DE CHINA / 
DE LA INDIA TROCEADO
CUTTED SQUID
CALMAR EN MORCEAUX
CALAMARO A PEZZI
LULA TROÇEADA
Loligo chinensis	 CHN
Loligo duvaucelli	 IND

	450 G       900 G

CALAMAR DE CHINA / 
DE LA INDIA LIMPIO
CLEANED SQUID
CALMAR NETTOYÉ
CALAMARO PULITO
LULA LIMPA
Loligo chinensis,
Loligo duvaucelli	 CHN/IND/IDN

	800 G	 U/5, U/10, 10/20, 20/40 (p/u)

CALAMAR DE CHINA / 
DE LA INDIA LIMPIO
CLEANED SQUID
CALMAR NETTOYÉ
CALAMARO PULITO
LULA LIMPA
Loligo chinensis	 CHN
Loligo duvaucelli	 IND

	400 G	 10/20 p/u

PUNTILLA DE CALAMAR ESPADA
BONELESS BABY SQUID
PETIT CALMAR ÉPÉE SANS PLUME
CALAMARO INDOPACIFICO SENZA PENNA
LULA SEM PLUMA
Loligo edulis.	 VNM

	450 G	 3/5 cm

PUNTILLA DE LA INDIA LIMPIA
CLEANED AND LAYERED BABY SQUID
PISTE INDIENNE NETTOYÉE
CALAMARO SENZA PENNA
LULA PEQUENA LAVADA
Loligo duvauceli	 IND

	800 G	 100/UP p/kg

	200 G	 100/UP p/kg

PUNTILLA DE JAPÓN 
LIMPIA SIN PLUMA
CLEANED BONELESS BABY SQUID
CALMAR JAPONAIS NETTOYÉE SANS PLUME
CALAMARO DEL PACIFICO SENZA PENNA
LULA JAPONICA LIMPA
Loligo japonica	 CHN

	450 G	 3/5 cm

PULPITOS
BABY OCTOPUS
PETIT POULPE
POLPO PICCOLO
POLVO BABY
Octopus spp.	 VNM

	800 G

20/40, 40/60, 60+ (p/kg)
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CHOCO LIMPIO “PREMIUM”
“PREMIUM” CLEANED CUTTLEFISH
SEICHE NETTOYEÉ “PREMIUM”
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA “PREMIUM”
CHOCO LIMPO “PREMIUM”
Sepia pharaonis	 IND

	6 KG 	 2/4, 5/7, 8/12

CHOCO ENTERO FRANCÉS
WHOLE COMMON CUTTLEFISH
SEICHE ENTIÈRE
SEPPIA INTERA FRANCESE
CHOCO SUJO FRANÇE
Sepia officinalis	 FRA

	12 KG	 100/300, 300/500, 		
	 500/1000, 1000/+ (g/p)

SEPIA LIMPIA
CLEANED CUTTLEFISH
SEICHE NETTOYÉE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO
Sepia pharaonis	 IDN/IND

	800 G	 5/7 8/12 13/20 (p/kg)

	5-6-10 KG	 U/1 1/2 2/4 (p/kg)

CHOCO LIMPIO IQF AMURA
CLEANED CUTTLEFISH
SEICHE NETTOYEÉ
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO
Sepia aculeata 	 IND
Sepia pharaonis 	 IND

	750 G	 5/7 8/12 13/20 (p/kg)

	6-10 KG	 U/1 1/2 2/4 (p/kg)



PESCADOS
F ISH
POISSON
PESCE
PESCADOS

BACALAO	 ISL	
Gadus morhua

ATÚN	 VNM	
Thunnus albacares

CHANQUETE	 CHN	
Neosalanx Tangkahkeii

FOGONERO	 ISL	
Pollachius virens

CORVINA	 IND	
Otolithes ruber

GALLO SAN PEDRO	 CHN	
Zeus faber

TILAPIA	 CHN	
Oreochromis niloticus

HALIBUT DE ALASKA	 CHN	
Atheresthes stomias

RAPE	 CHN	
Lophius litulon

GALLO ENTERO	 ISL, GBR	
Lepidorhombus whiffiagonis

MENDO ENTERO	 ISL, NDL	
Gadus morhua

LENGUADINA	 NDL	
Limanda limanda

SARDINA	 TUR	
Sardina pilchardus

BOQUERÓN	 TUR	
Engraulis encrasicolus

CABALLA	 ISL	
Scomber scombrus

PEJERREY	 TUR	
Atherina boyeri

LUBINA Dicentrarchus labrax, DORADA Sparus aurata	 TUR	 LENGUADO Solea solea	 NDL	 SALMÓN Salmo salar	 NOR	 ABADEJO DE ALASKA Theragra chalcogramma	 CHN
LIMANDA Limanda aspera	 CHN	 PANGA Pangasius hypophthalmus	 VNM

			 

RODABALLO Psetta maxima 	 REMOL Scophthalmus rhombus	 NLD
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Campaña fuerte
Strong season

Campaña floja
Weak season

Sin pesca
Closed season

CAMPAÑA PESCA
FISHING SEASON
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LOMOS DE PEZ DE 
SAN PEDRO CON PIEL
JOHN DORY LOINS SKIN ON
FILET DE JOHN DORY AVEC PEAU
FILETTO SAN PIETRO CON PELLE
FILETE PEIXE GALO SAN PEDRO COM PELE
Zeus faber	 CHN

	800 G	 80/100, 100/150, 150/200, 		
	 200/300, 200/400 (g/p)

FILETE DE DORADA CON PIEL
SKIN ON SEA BREAM FILLETS
FILETS DE DORADE AVEC PEAU
FILETTI DI ORATA CON PELLE
FILETES DE DOURADA COM PELE 
Sparus aurata	 TUR

	5kG	 90/160, 160/240, 120/180

	180G	 2 PZAS

  

DORADA FILETE MARIPOSA
SKIN ON SEA BREAM FILLETS
FILETS DE DORADE AVEC PEAU
FILETTI DI ORATA CON PELLE
FILETES DE DOURADA COM PELE 
Sparus aurata	 TUR

	10KG	 170/190 p/kg

LUBINA FILETE MARIPOSA
BUTTERFLY CUT SKIN ON SEA BASS FILLETS
FILETS DE BAR OUVERTE EN PAPILLON AVEC PEAU
FILETTO DI BRANZINO BUTTERFLY CON PELLE 
FILETE DE ROBALO O ABERTO NA BORBOLETA COM PELE
Dicentrarchus labrax	 TUR

	10KG	 170/190 p/kg

FILETE DE LUBINA CON PIEL
SKIN ON SEA BASS FILLETS
FILETS DE BAR AVEC PEAU
FILETTO DI BRANZINO CON PELLE 
FILETE DE ROBALO COM PELE
Dicentrarchus labrax	 TUR

	5 KG	 90/160, 160/240, 120/180

	180G	 2 PZAS

FILETE DE TILAPIA SIN PIEL
SKINLESS TILAPIA FILLET
FILET DE TILAPIA SANS PEAU
FILETTO DI TILAPIA SENZA PELLE
FILETE TILAPIA SEM PELE
Oreochromis niloticus	 CHN 

	750 G	 3/5, 5/7 (oz/p)

FILETE DE TILAPIA CON PIEL
SKIN ON TILAPIA FILLET
FILET DE TILAPIA AVEC PEAU
FILETTO DI TILAPIA CON PELLE
FILETE TILAPIA COM PELE
Oreochromis niloticus	 CHN

	750 G	 3/5, 5/7 (oz/p)
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FILETE DE CABALLA C/PIEL
BOQUERÓN FILETE MARIPOSA
BUTTERFLY CUT EUROPEAN ANCHOVY FILLET
FILET DE ANCHOIS OUVERTE EN PAPILLON 
FILETTO DI ACCIUGA BUTTERFLY
BIFES DE BIQUEIR  O ABERTO NA BORBOLETA
Engraulis encrasicolus	 TUR

	5kG	 170/190 p/kg

FILETE DE FOGONERO
SAITHE FILLETS
FILET DE LIEU NOIR
FILETTO DI MERLUZZO CARBONARO
FILETE ESCAMUDO
Pollachius virens	 ISL

	9 KG	 16/32, 32/+ (oz/p)

FILETE DE CORVINA
CROAKER FILLETS
FILET DE CORVINE
FILETTO CORVINA INDOPACIFICA
FILETE CORVINA
Otolithes ruber	 IND

	10 KG	 500/1000, 1000/2000 (g/p)

FILETES DE ABADEJO DE ALASKA
ALASKA POLLACK FILLET
FILET DE COLIN D’ALASKA
FILETTO DI POLLACK D’ALASKA
FILETE BADEJO ALASKA	
Theragra chalcogramma	 CHN

	5 KG	 150/250 g/p

	750 G	 150/250 g/p

	640 G	 150/250 g/p

FILETES DE ABADEJO DE ALASKA
ALASKA POLLACK FILLET
FILET DE COLIN D’ALASKA
FILETTO DI POLLACK D’ALASKA
FILETE BADEJO ALASKA	
Theragra chalcogramma	 CHN

	5 KG	 150/250 g/p

	800 G	 4-6 p/u

	600 G	 3-5 p/u

SKIN ON MACKEREL FILLETS	 FILETS DE MAQUEREAU COMMUN AVEC PEAU
FILETTI DI SGOMBRO CON PELLE	 BIFES DE SARDA COM PELE
Scomber scombrus	 ISL

	5kG	 100/+, PBI - PBO  

	250G	 2 PZAS     

Elaborado en Turquia
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COLA DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH TAILS
QUEUES DE LOTTE DE CHINE
CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL
Lophius litulon	 CHN

	240G	 80/150 g/u

	800G	 80/150 g/u

	6 KG	 80/150 g/u

	10 KG	 700-1000, 1000/+ g/u

FILETE DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH FILLETS
FILETS DE LOTTE DE CHINE
FILETTI DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
FILETE TAMBORIL
Lophius litulon	 CHN

	480 G	 4/6 p/u

	800 G	 6/10 p/u

COLA DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH TAILS
QUEUES DE LOTTE DE CHINE
CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL
Lophius litulon		 CHN

 750 G	 100/200, 150/200, 200/300 (g/p)

	 6 KG	 300/500 g/p

DADOS DE DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH DICES
DÉS DE LOTTE DE CHINE
CUBETTI DI RANA PESCATRICE DEL 
PACIFICO
DADOS DE TAMBORIL
Lophius litulon	 CHN

 800 G	 2,5x2,5 cm

FILETE DE HALIBUT DE ALASKA
ARROW FLOUNDER FILLET
FILET DE PLIE À GRAND BOUCHE
FILETTO PASSERA DEL ATLANTICO
FILETE FLETAN DE ALASKA
Atheresthes stomias	 CHN

	5 KG	 200/400 g/p

	750 G	 150/300 g/p

	400 G	 100/200 g/p

COLA DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH TAILS
QUEUES DE LOTTE DE CHINE
CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL
Lophius litulon	 CHN

	600 G	 150/200 g/p

DADOS DE ATÚN
TUNE DICES
DÉS DE THON
DADINI DI TONNO
DADOS DE ATUM
Thunnus albacares	 VNM

	5KG	 Talla única 2,5x2,5 cm
S/PIEL S/HUESO
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FILETE DE PANGA
PANGASIUS FILLETS
FILET DE PANGA
FILETTO DI PANGASIO
FILETE PANGA
Pangasius hypophthalmus	 VNM

	800 G	 170/220 g/p

	480 G	 4 p/u

FILETE DE LIMANDA SIN PIEL
SKINLESS YELLOWFIN SOLE FILLETS
FILETS DE LIMANDE SANS PEAU
FILETTO DI LIMANDA SENZA PELLE
FILETE LIMANDA
Limanda aspera	 CHN

	750 G	 140/190 g/p

FILETE DE PANGA
PANGASIUS FILLET
FILET DE PANGA
FILETTI DI PANGASIO
FILETE PANGA
Pangasius hypophthalmus	 VNM

	800 G	 120/170, 170/220, 220/+ (g/p)

CHANQUETE
SILVER FISH
POISON D’ARGENT
PESCE GHIACCIO
PEIXE PRATA
Neosalanx Tangkahkeii	 CHN

	225 G	 5/7 cm

BROCHETA DEL MEDITERRÁNEO: 
TRUCHA, LUBINA Y PIMIENTO
SKEWER OF RAINBOW TROUT, SEA BASS 
AND PEPPER
BROCHETTE DE TRUITE ARC-EN-CIEL, 
BAR ET POIVRON
SPIEDINO DI TROTA IRIDEA, BRANZINO 
E PEPERONI
ESPETADA DE TRUTA ARCO-ÍRIS, LUBINA 
E PIMETA
Oncorhynchus mykiss
Dicentrarchus labrax

 120 G 2 p/u               

1ª CALIDAD

SUPREMAS 
DE ATÚN

Thunnus albacares	 VNM

	360 G	 3 p/u      
S/PIEL S/HUESO

YELLOWFIN TUNA SUPREM
FILETS DE THON ALBACORE
SUPREMA DI TONNO A PINNE GIALLE
SUPREMA DE ATUM
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CON CABEZA, EVISCERADO	 HEAD ON, GUTTED	 AVEC TÊTE, ÉVISCÉRÉE	 CON TESTA EVISCERATI	 COM CABEÇA, SEM VISCERAS

LENGUADINA ENTERA
WHOLE DAB
LIMANDE ENTIÈRE
LIMANDA INTERA
LENGUADINA INTEIRA 
Limanda limanda	 NDL

	  5 KG	 200/300

RODABALLO ENTERO
WHOLE TURBOT
TURBOT ENTIER
ROMBO CHIODATO INTERO
PREGADO INTEIRO
Psetta maxima	 NDL

	  5 KG	 300/500

REMOL ENTERO
WHOLE BRILL
BARBUE ENTIÈRE
ROMBO LISCIO INTERO
RODOVALHO INTEIRO 
Scophthalmus rhombus	 NDL

	  5 KG	 300/500

PEJERREY
EUROPEAN SPRAT
SPRAT
PAPALINA
PEIXE-REI
Atherina boyeri	 TUR

 	 300 G	 84/93 p/u

	 900 G	 400/500 p/kg

GALLO ENTERO CON PIEL
WHOLE MEGRIM 
CARDINE ENTIÈRE
ROMBO GIALLO INTERO
GALO INTEIRO
Lepidorhombus whiffiagonis	 ISL

	18 KG	 700/+ (g/p)

GALLO SUPREMA
SUPREME MEGRIM 
CARDINE SUPRÊME
ROMBO GIALLO TRANCIO
GALO SUPREMA
Lepidorhombus whiffiagonis	 ISL

	6 KG	 160/400 (g/p)

MENDO ENTERO CON PIEL
WHOLE SKIN ON WITCH
PLIE ENTIÈRE AVEC PEAU
PASSERA ATLANTICA CON PELLE INTERA
MENDO INTEIRO COM PELE
Glyptocephalus cynoglosus	 NDL

	5 KG	 200/300, 300/500  (g/p)
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LOMOS DE SALMÓN CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS
DOS DE SAUMON AVEC PEAU
TRANCIO DI SALMONE CON PELLE
LOMBO DE SALMÃO COM PELE
Salmo salar	 NOR

	10 KG	 100 g/p
80% LOMO + 20% VENTRESCA (MEZCLADO)

LOMOS DE SALMÓN SIN PIEL
SKINLESS SALMON LOINS
DOS DE SAUMON SANS PEAU
TRANCIO DI SALMONE SENZA PELLE
LOMBO DE SALMÃO SEM PELE
Salmo salar	 NOR

 250 G	 2 p/u

LOMOS DE SALMÓN CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS
DOS DE SAUMON AVEC PEAU
TRANCIO DI SALMONE CON PELLE
LOMBO DE SALMÃO COM PELE
Salmo salar	 NOR

 5 KG	 150 g/p
100% LOMO

Criamos el salmón en granjas acuícolas en el mar durante 14-22 meses, con una dieta saludable que 
ofrece los mismos nutrientes que los peces salvajes en el mar. Cuando el pescado alcanza un peso de 
4-6 kg, está listo para ser procesado.

We rear the salmon in aquafarms in the sea for 14-22 months, with a healthy diet that offers the same 
nutrients wild fish receive at sea. When the fish has reached a weight of 4-6 kg it’s ready to be processed.
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MUSLITOS DEL OCÉANO
BREADED CRAB CLAWS WITH PINCER
PATTES DE CRABE PANNÉES AVEC PINCE DE CRABE
IMITAZIONE DI CHELE PANATE AL SAPORE DI GRANCHIO
CAPRICHOS DO MAR

	250 G	 CHN
	1 KG	 CHN

FREE
GLUTEN
SIN GLUTEN

FREE
GLUTEN
SIN GLUTEN

PALITOS DE SURIMI
CRAB STICKS, CRAB FLAVOUR
BÂTONNETS DE SURIMI, GOÛT À CRABE
BASTONCINI DI SURIMI AL SAPORE DI GRANCHIO
DELICIAS DO MAR

	240 G	 POL  
	900 G	 POL

PALITOS DE SURIMI
CRAB STICKS, CRAB FLAVOUR
BÂTONNETS DE SURIMI, GOÛT À CRABE
BASTONCINI DI SURIMI AL SAPORE DI GRANCHIO
DELICIAS DO MAR

	250 G	 CHN 

	900 G	 CHN

PALITO TROCEADO
SURIMI BITES
BÂTONNETS DE SURIM 
EN MORCEAUX
RONDELLE DI SURIMI
DELICIAS DO MAR TROÇEADAS

	1 KG 	 IND

SURIMI DE LANGOSTA
SURIMI LOBSTER TAILS
QUEUES DE LANGOUSTE SURIMI
SURIMI DI CODA DI ARAGOSTA
SURIMI CAUDA LAGOSTA

	250 G	 CHN

Siguiendo nuestra filosofía, en	  nuestro día a día aportamos y fomentamos lo mejor de nuestro equipo de profesionales.
Following Globalimar’s	 philosophy, in our “day by day” we contribute and promote the best from our team of professionals.

Objetividad
	 Objectivity
Gestión por procesos de nuestras actividades que 

permita reportar resultados medibles para la toma 

de decisiones y trabajar para la mejora continua.

	� Process management of our activities 
that allows us to report measurable 
results for decision making and work 
for continuous improvement..

Sostenibilidad
	 Sustainability
Promover la sostenibilidad en 3 aspectos: la 

pesca (ASC/MSC), la producción en planta 

(autosuficiencia) y el envasado del producto.

	� Promote sustainability in 3 aspects: fishing 
(ASC/MSC certificates), plant production 
(self-sufficiency) and product packaging.

Calidad
	 Quality
La calidad y la seguridad alimentaria de nuestros 

servicios como un derecho del cliente.

	� The quality and food safety of our services 
as a right of the client.



VALORES
VALUES
VALEURS
VALORI
VALORES

Siguiendo nuestra filosofía, en	  nuestro día a día aportamos y fomentamos lo mejor de nuestro equipo de profesionales.
Following Globalimar’s	 philosophy, in our “day by day” we contribute and promote the best from our team of professionals.

Integridad
	 Integrity
Actuamos siempre con honestidad y honor sin 

faltar a la verdad, pase lo que pase.

	� We always act with honesty and 
honor without missing the truth, 
no matter what.

Excelencia	 Excellence
Aplicar la excelencia en cualquiera de nuestros ámbitos, lo que nos hace mejores, 

más líderes y únicos.

	� Apply excellence in any of our areas, which makes us better, more 
leaders and unique.

Innovación	 Innovation
Crear la necesidad de innovar desde abajo hasta arriba, promoviendo la iniciativa 

propia de todos y cada miembro de nuestro equipo.

	� Create the need to innovate from the bottom up, promoting the own 
initiative of any individual inside our team.

Justicia	 Justice
Tratamos a todas las personas por igual, aplicando 

siempre la misma “barra de medir” y siendo 

totalmente justos.

	� We treat all people equally, always 
applying the same “measuring bar” 
and being totally fair.

Trabajo en equipo
	 Team work
Fomentando el ser conscientes que empatizando y 

trabajando en equipo, con toda seguridad, llegaremos 

antes, ¡y mucho más lejos!

	� Encouraging the awareness that em-
pathizing and working as a team we will 
reach sooner, and much further!

Responsabilidad
	 Responsibility
Actuar de forma responsable con nuestro entorno y ante situaciones 

de crisis o alertas alimentarias, priorizando siempre la seguridad de 

nuestros productos, y la protección del consumidor.

	� Act responsibly with our environment and in situations of crisis 
or food alerts, always prioritizing the safety of our products, and 
consumer protection.

Orgullo	 Alimentamos el orgullo de pertenecer a la empresa, trabajamos por la formación y desarrollo personal de las personas de nuestra organización.

Pride	 �We feed the pride of belonging to the company, we work for the training and personal development of the people inside our organization.

Pasión	 Impulsar la pasión por nuestro proyecto, nuestro equipo, y nuestros productos y clientes. Sólo así podemos disfrutar y divertirnos con lo que hacemos.

Passion	 Drive passion for our project, our team, and our products and customers. Only then we could enjoy and have fun with everything we do.

Equilibrio	 Balance
Compromiso ético con los valores del respeto al trabajador, a las condiciones laborales 

alineadas con el entorno de la empresa, y en la búsqueda de una mejora de la calidad de 

vida de nuestros trabajadores para lograr una clara conciliación familiar.

	� Ethical commitment to the values of respect for the 
employee, to the working conditions aligned with the 
environment of the company, and continuous research for 
an improvement on quality of life of our team-workers, in 
order to achieve a clear family conciliation.
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LOMO / LOIN / DOS 
/ DORSO / LOMBO 
“MAGISTRAL”

 800/+ G.

VENTRESCA 
(sin espina)
BONELESS UNDERBELLY
VENTRÊCHE SANS ÉPINE
VENTRESCA SENZA LISCA
BARRIGA SEM ESPINHA

 100/200 G.

LOMO / LOIN / DOS /
TRANCIO / LOMBO 
“SUPERIOR” �

 150/300 G.

SUPREMA
SUPREME / SUPRÊME / TRANCIO / SUPREMA

 200/300 G.

FILETE 
FILLETS 
FILETS 
FILETTI  
FILETE

 150/200 G.

LOMO / LOIN / DOS / TRANCIO / LOMBO “MAGNO”
 600/800 G.

Bacalao de islandia

Cortes del bacalao 

ultracongelado al punto de sal
(gadus morhua)

La cocina de

FROZEN LIGHT SALTED ICELANDIC COD

MORUE D’ISLANDE SURGELÉE LÉGÈREMENT SALÉE

MERLUZZO NORDICO ISLANDESE CONGELATO LEGGERMENTE SALATO

BACALHAU DE ISLANDIA ULTRACONGELADO AO PONTO DE SAL

FILETE CON ESPINA
FILLET WITH BONES
FILET AVEC ÉPINE
FILETTI DI MERLUZZO NORDICO CON USCA
FILETE COM ESPINHA �

 200/500, 500/1000, 1000/1500, 1500/2000, 2000/+

TIRAS CON ESPINA / STRIPS WITH THORN 
/ BADELETTES AVEC ÉPINE / STRACCETTI  
DI MERLUZZO NORDICO CON USCA / TIRAS 
COM ESPINHA 

PUNTAS DE BACALAO / COD DICES 
/ PAVÉS DE MORUE / TRANCI DE 
MERLUZZO NORDICO / CUBOS DE 
BACALHAU
Consultar disponibilidad / Check availability
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Bacalao de islandia

Cortes del bacalao 

lomos: 
magistral y magno

lomo 
superior

suprema filete

ventresca: 
con o sin espinas

MSC-C-56612
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LOMO / LOIN / 
DOS / TRANCIO / 

LOMBO “MAGNO”
 600/800 G.

LOMO / LOIN / DOS 
/ DORSO / LOMBO 
“MAGISTRAL”

 800/+ G.

SUPREMA
SUPREME / SUPRÊME / TRANCIO / SUPREMA

 200/300 G.

FILETE 
FILLETS 
FILETS 
FILETTI  
FILETE

 150/200 G.

LOMO / LOIN / DOS /
TRANCIO / LOMBO 
“SUPERIOR” �

 150/300 G.

VENTRESCA (sin espina)
BONELESS UNDERBELLY
VENTRÊCHE SANS ÉPINE
VENTRESCA SENZA LISCA
BARRIGA SEM ESPINHA

 100/300 G.

VENTRESCA 
(con espina)
UNDERBELLY WITH BONES
VENTRÊCHE AVEC ÉPINE
VENTRESCA CON LISCA
BARRIGA COM ESPINHA

 100/200 G.

Bacalao de islas faroe
ultracongelado al punto de sal

(gadus morhua)

FROZEN LIGHT SALTED ICELANDIC COD

MORUE D’ISLANDE SURGELÉE LÉGÈREMENT SALÉE

MERLUZZO NORDICO ISLANDESE CONGELATO LEGGERMENTE SALATO

BACALHAU DE ISLANDIA ULTRACONGELADO AO PONTO DE SAL
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Bacalao de islas faroe

PREPARADO PAELLA PESCADO Y MARISCO
PAELLA PREPARATION WITH FISH AND SEAFOOD
PRÉPARATION DE PAELLA AVEC POISSON ET FRUITS DE MER
PREPARATO PER PAELLA CON FRUTTI DI MARE E MOLLUSCHI
PREPARADO PAELHA PESCADO E MARISCO
100% MARISCO / CEFALOPODO
	 SHELLFISH / CEPHALOPOD
	 FRUITS DE MER / CÉPHALOPODES
	 FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI

	 5 KG	 	 850 G

PREPARADO PAELLA 100% MARISCO
PAELLA PREPARATION 100% SEAFOOD
PRÉPARATION DE PAELLA 100% FRUITS DE MER
PREPARATO PER PAELLA 100% FRUTI DI MARE
PREPARADO PAELHA 100% MARISCO
100% MARISCO 
	 SHELLFISH
	 FRUITS DE MER
	 FRUTTI DI MARE

	 5 KG	 	 850 G

COCKTAIL FRUTOS DEL MAR
SEAFOOD COCKTAIL
COCKTAIL DE FRUITS DE MER
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE
COCKTAIL FRUTOS DO MAR
100% MARISCO / CEFALOPODO
	 SHELLFISH / CEPHALOPOD
	 FRUITS DE MER / CÉPHALOPODES
	 FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI

	5 KG 

	850 G

PREPARADO PAELLA
CON VERDURAS
PAELLA PREPARATION WITH VEGETABLES
PRÉPARATION DE PAELLA AVEC LÉGUMES
PREPARAZIONE DI PAELLA CON VERDURE
PREPARADO PAELHA COM VERDURAS
70% MARISCO / CEFALOPODO
	 SHELLFISH / CEPHALOPOD
	 FRUITS DE MER / CÉPHALOPODES
	 FRUTTI DI MARE/ MOLLUSCHI
30% VERDURAS / VEGETABLE
	 LÉGUMES / VEGETALE

	 5 KG	 	 900 G

PREPARADO DE SOPA
SOUP PREPARATION
PRÉPARATION DE SOUPE
PREPARATO PER ZUPPE
PREPARADO DE SOPA
100% MARISCO / CEFALOPODO
	 SHELLFISH / CEPHALOPOD
	 FRUITS DE MER / CÉPHALOPODES
	 FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI

	5 KG

	850 G 

SALPICON DE MARISCO COCIDO
COOKED SEAFOOD COCKTAIL
COCKTAIL DE FRUITS DE MER CUIT
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE CON VERDURE COTTO
SALPICÃO DE MARISCO COZIDO
70% MARISCO / CEFALOPODO
	 SHELLFISH / CEPHALOPOD
	 FRUITS DE MER / CÉPHALOPODES
	 FRUTTI DI MARE/ MOLLUSCHI
30% VERDURAS / VEGETABLE / LÉGUMES / VEGETALE

	5 KG 

	900 G

MSC-C-56612

INCLUYE
SOFRITO

TIRAS CON ESPINA / STRIPS 
WITH THORN / BADELETTES 
AVEC ÉPINE / STRACCETTI  DI 
MERLUZZO NORDICO CON USCA / 
TIRAS COM ESPINHA 

FILETE CON ESPINA
FILLET WITH BONES
FILET AVEC ÉPINE
FILETTI DI MERLUZZO 
NORDICO CON USCA
FILETE COM ESPINHA �

 200/500, 500/1000, 
1000/1500, 1500/2000, 
2000/+
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Recetas abaladas por la Fundación Española del corazón
Recipes endorsed by the Spanish Heart Foundation

Our range of fish based microwavable 
dishes “COOK & READY TO EAT” 
offers what we consider a great 
innovation, the ‘5S’:

SAVOURY: recipes designed by the 
distinguished Alicia Foundation and 
leaded by the prestigious chef Marc 
Puig-Rey, staff member of the 
revolutionary restaurant ‘El Bulli’ 
for almost two decades.

SALUBRIOUS: dishes nutritionally 
supported by the Spanish Heart 
Foundation.

SUSTAINABLE: the fish used follows 
the sustainable fishing standards and 
is MSC and ASC certified.

SAFE: our factory, where the product 
is packed, is IFS FOOD certified.

SIMPLE: directly from the freezer to 
the microwave.

Platos microondables “COOK & READY TO EAT” a base de pescado, que cumplen 
lo que nosotros consideramos una gran innovación, las “5S”:

SABROSO: recetas diseñadas por la reconocida fundación Alicia y lideradas por el 
prestigioso chef Marc Puig-Pey, miembro del equipo de cocina de “el Bulli” durante casi 

dos décadas.

SALUDABLE: platos avalados nutricionalmente por la Fundación Española del 
Corazón.

SOSTENIBLE: utilizamos pescado procedente de pesca sostenible, 
certificado con MSC y ASC.

SEGURO: manufacturados en nuestra factoría, con certificación 
IFS FOOD.

SENCILLO: directo del congelador al microondas.

https://youtu.be/oaZJbcDC9N8
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LOMO DE BACALAO CON 
JUDÍAS BLANCAS Y MENESTRA
COD LOIN IN A GREEN SAUCE WITH 
NAVY BEANS AND VEGETABLE STEW

 312 G/unid - 9 unid/caja

LOMO DE  BACALAO CON SALSA 
DE TOMATE  MEDITERRÁNEA, 
PISTO Y PATATAS
COD LOIN IN A MEDITERRANEAN TOMATO 
SAUCE, RATATOUILLE AND POTATOES

 312 G/unid - 9 unid/caja

LOMO DE  BACALAO CON 
SALSA VIZCAÍNA GARBANZOS 
Y PIMIENTO
COD LOIN IN BISCAY SAUCE� WITH 
CHICKPEAS AND PEPPERS

 312 G/unid - 9 unid/caja

LOMO DE SALMÓN CON SALSA 
MEUNIÈRE, TAGLIATELLE Y SETAS
SALMON LOIN IN MEUNIÈRE SAUCE,� 
WITH TAGLIATELLE AND MUSHROOMS

 283 G/unid - 11 unid/caja

LOMO DE SALMÓN CON 
SALSA DE MIEL Y MOSTAZA, 
QUINOA Y VERDURAS
SALMON LOIN IN HONEY MUSTARD 
SAUCE WITH QUINOA AND VEGGIES

 142 G/unid - 12 unid/caja

Recetas preparadas con la 
colaboración de la Fundación Alícia.
Recipes prepared in collaboration 
with Fundación Alícia.
Recettes préparées avec la collaboration de la Fondation “Alícia”.
Ricetta preparata con la collaborazione di “Fundación Alícia”.
Receitas preparadas com a colaboração da Fundação Alícia.

I+D+i+d PARTNERSHIP

https://youtu.be/2rDw-a6gheU
https://youtu.be/hW5islw2Cf8
https://youtu.be/SL2NcohIPDI
https://youtu.be/m5ACXcR1ZD0
https://youtu.be/piGXjFQX7Jk
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La nueva gama de vacío 
avanzado 100% mejorada.

Visibilidad optimizada.	 Sin pérdida de vacío.
Máxima conservación.	 Apariencia excelente.

The new range of advanced 
vacuum 100% enhanced

Optimized visibility	 Without loss of vacuum
Maximum conservation	 Excellent appearance

La nouvelle gamme sous 
vide avancé 100 % renforcée

Optimisé visibilité	 Sans perte de vide
Conservation maximum	 Excellent aspect

La nuova gamma di sotto vuoto avanzato,  
migliorato del 100%

Visibilità ottimale	 Senza perdita di vuoto
Shelf life migliorata	 Ottimo aspetto

8080%%80%
MENOS PLÁSTICO
Nueva bandeja de cartón sostenible 
para toda nuestra gama SKIN PACK.

LESS PLASTIC
New sustainable board tray 
for our SKIN PACK range.

https://skfb.ly/6Z7T9
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GAMBA ALISTADA PELADA
PEELED RED SHRIMP
CREVETTE ROUGE DÉCORTIQUÉE
GAMBERO INDOPACIFICO SGUCIATO
MIOLO CAMARÃO ALISTADO
Aristeus alcockii	 IND

	300 G	 20/35 p/u

G L M

G L M

LANGOSTINO BLANCO 
PELADO COCIDO
COOKED, PEELED WHITELEG SHRIMP
CREVETTE BLANCHE DÉCORTIQUÉE CUITE
CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE 
COTTA E SGUCIATA
MIOLO CAMARÃO MÉDIO COZIDO
Litopenaeus vannamei	 VNM

	200 G	 15/25 p/u

	300 G	 25/40 p/u

G L M G L M

LANGOSTINO BLANCO
PELADO COCIDO PTO
COOKED WHITELEG SHRIMP PTO
CREVETTE BLANCHE CUITE PTO
CODA DI MAZANCOLLA TROPICALE COTTA PTO
MIOLO CAMARÃO COM CAUDA COZIDO PTO
Litopenaeus vannamei	 VNM/IND

	180 G	 10/15 p/u

LANGOSTINO BLANCO
PELADO DESVENADO
PEELED BLANCHED WHITELEG SHRIMP
CREVETTE BLANCHE DÉCORTIQUÉE PRE-CUITE
CODA DI MAZZACOLLA TROPICALE SGUCIATO 
PRECOTTE
MIOLO CAMARÃO SEM TRIPA ESCALDADO
Litopenaeus vannamei	 IND/VNM

	180 G	 7/12 p/u

LANGOSTINO BLANCO
PELADO DESVENADO
PEELED BLANCHED WHITELEG SHRIMP
CREVETTE BLANCHE DÉCORTIQUÉE PRE-CUITE
CODA DI MAZZACOLLA TROPICALE SGUCIATO 
PRECOTTE
MIOLO CAMARÃO SEM TRIPA ESCALDADO
Litopenaeus vannamei	 IND/VNM

	250 G	 35/40 p/u

GAMBÓN ARGENTINO PELADO 
PEELED ARGENTINE RED SHRIMP
CREVETTE ARGENTINE DÉCORTIQUÉE
GAMBERO ARGENTINO SGUSCIATO
MIOLO GAMBÃO ARGENTINO
Pleoticus muelleri	 ARG

	200 G	 10/15 p/u	

GAMBA PELADA COCIDA
COOKED, PEELED KIDDI SHRIMP
CREVETTE KIDDI CUITE ET DÉCORTIQUÉE
GAMBERO INDOPACIFICO COTTO, SGUCIATO
MIOLO CAMARÃO COZIDO
Solenocera crassicornis	 IND

	250 G	 60/80 p/u

COLA GAMBA BLANCA
PEELED DEEP-WATER ROSE SHRIMP
CREVETTE TROPICALE DÉCORTIQUÉE 
GAMBERO ROSA SGUSCIATO
MIOLO GAMBA-BRANCA
Parapanaeus longirostris	 IND

	300 G	 70/130 p/u

GAMBA PELADA CRUDA
PEELED RAW SHRIMP
CREVETTE CRUE DÉCORTIQUÉE
GAMBERO ROSSO INDOPACIFICO 
SGUSCIATO
MIOLO CAMARÃO CRÚ
Solenocera melantho	 CHN

	360 G	 50/70 p/u

GAMBA PELADA CRUDA
PEELED RAW SHRIMP
CREVETTE CRUE DÉCORTIQUÉE
GAMBERO ROSSO INDOPACIFICO SGUSCIATO
MIOLO CAMARÃO CRÚ
Solenocera melantho	 CHN

	360 G	 10/30 p/u

G L M G L M G L MG L M
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CAMARÓN COCIDO PELADO
COOKED, PEELED NORTHERN PRAWN
CREVETTE NORDIQUE CUITE ET DÉCORTIQUÉE
GAMBERETTO BOREALE COTTO, SGUCIATO
MIOLO CAMARÃO COZIDO
Pandalus borealis	 NOR

	200 G	 90/130 p/u

	300 G	 135/195 p/u

CARNE VIEIRA CON CORAL
KING SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX SAINT. JACQUES AVEC CORAIL
POLPA  DI CAPPASANTA ATLANTICA 
CON CORALLO
MIOLO VIEIRA COM CORAL
Pecten maximus	 GBR

	250 G	 6/10, 8/12 (p/u)

VIEIRA MEDIA CONCHA
KING SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA
Pecten maximus	 GBR

	160 G	 2 p/u

VIEIRA MEDIA CONCHA
KING SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA
Pecten maximus	 GBR

	320 G	 4 p/u

CARNE DE VIEIRA 
DEL ATLÁNTICO
ATLANTIC SCALLOP SIRLOIN
NOIX SAINTJACQUES SANS CORAIL
POLPA DI CAPPESANTA OCEANICA 
SENZA CORALLO
SOLOMILHO DE VIEIRA DO ATLANTICO
Placopecten magellanicus	 USA
Patinopecten yessoensis	 JPN
Pecten maximus	 GBR

	200 G	 6/10 p/u

G L M G L M G L M
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CARNE DE VIEIRA 
PATAGONICA SIN CORAL
PATAGONIAN SCALLOP SIRLOIN ROE OFF
NOIX SAINT JACQUES ARGENTINE SANS CORAIL
POLPA DI CANESTRELLO AUSTRALE SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA PATAGONICA SEM CORAL
Zygochlamys patagonica	 ARG

	300 G	 25/35 p/u

CIGALA
WHOLE SCAMPI
LANGOUSTINES ENTIÈRES
SCAMPO INTERO
LAGOSTIM
Nephrops norvegicus	 IRL

	400 G	 8/10 p/u

CARNE DE VOLANDEIRA
QUEEN SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX DE PÉTONCLE AVEC CORAIL
CARNE DI CANESTRELLI 
CON CORALLO
MIOLO MEIA-LEQUE
Aequipecten opercularis	 GBR

	250 G	 22/33 p/u

VOLANDEIRA MEDIA CONCHA
QUEEN SCALLOP HALF SHELL
PÉTONCLE DEMI-COQUILLE
CANESTRELLI MEZZO GUSCIO
MEIA-LEQUE MEIA CONCHA
Aequipecten opercularis	 GBR

	200 G	 8/10 p/u

VIEIRA DEL PACIFICO 
MEDIA CONCHA
PACIFIC SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES PACIFIQUE
CAPPASANTA DEL PACIFICO MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA DO PACIFICO
Argopecten purpuratus	 CHL/PER

	200 G	 4 p/u

CARNE DE VIEIRA DEL  
PACÍFICO CON CORAL
PACIFIC SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX ST. JACQUES PACIFIQUE AVEC CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA DEL PACIFICO CON 
CORALLO
MIOLO VIEIRA PACIFICO COM CORAL
Argopecten purpuratus	 CHL/PER

	250 G	 10/18 p/u

G L M

G L M G L M
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COLA DE LANGOSTA
LOBSTER TAIL
QUEUE DE LANGOUSTE 
CODA DI ARAGOSTA TROPICALE
CAUDA LAGOSTA
Panulirus argus	 CBA/NCR

	300 G	 2 p/u

	170 G	 1 p/u

BOCAS DE BUEY DE 
MAR COCIDAS PRECORTADAS
COOKED BROWN CRAB PRECUTTED CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUIT PRÉ-DÉCOUPÉES
CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO DI MARE 
COTTE PRETAGLIATE
PINÇAS SAPATEIRA PRE-CORTADAS
Cancer pagurus	 NOR/IRL

	250 G	 4/6 p/u

G L M

BOCAS DE BUEY 
DE MAR COCIDAS
COOKED BROWN CRAB CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUITE
CHELE DI GRANCIPORRO 
ATLANTICO COTTO
PINÇAS DE SAPATEIRA COZIDAS 
Cancer pagurus	 NOR/IRL

	250 G	 4/6 p/u

NAVAJA AMERICANA
RAZOR CLAM
COUTEAU
CANNOLICCHIO
LONGEIRÃO
Ensis directus	 IRL

	300 G	 12/15 p/u

CARNE DE ALMEJA
CLAM MEAT
VIANDE DE PALOURDE
POLPA DI VONGOLE
MIOLO DE AMEIJOA
Paphia undulata	 VNM

	270 G	 180/330 p/u

ALMEJA FINA
NATIVE CLAM
PALOURDE
VONGOLA VERACE
AMÊIJOA-REAL
Ruditapes decussatus	 TUR

	250 G	 20/30 p/u

SEPIA FARAÓNICA LIMPIA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH
SEICHE PHARAON NETTOYÉE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO INDIA
Sepia pharaonis	 IND/IDN

	350 G	 3/4 p/u

SEPIA ORIENTAL LIMPIA PEQUEÑA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH
SEICHE PHARAON NETTOYÉE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO INDIA
Sepia aculeata	 IND

	350 G	 3/4 p/u

SEPIA FARAÓNICA LIMPIA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH
SEICHE PHARAON NETTOYÉE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO INDIA
Sepia pharaonis	 IND/IDN

	375 G	 2 p/u

SEPIA LIMPIA TROCEADA 
CLEANED CUTTED CUTTLEFISH
SEICHE PHARAONIQUE NETTOYÉE COUPÉE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA TAGLIATA
CHOCO LIMPO TROÇEADO
Sepia pharaonis	 IDN/IND

	300 G

G L M
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FILETE DE BACALAO
COD FILLET
FILET DE MORUE
FILETTO DI MERLUZZO NORDICO
FILETE DE BACALHAU
Gadus morhua	 ISL

	360G	 3/4 p/u

FILETE DE BACALAO
COD FILLET
FILET DE MORUE
FILETTO DI MERLUZZO NORDICO
FILETE DE BACALHAU
Gadus morhua	 ISL

	250 G	 2/3 p/u

	400 G	 2/3 p/u

LOMO DE BACALAO
COD LOIN
DOS DE MORUE
TRANCIO DI MERLUZZO NORDICO
LOMBO DE BACALHAU
Gadus morhua	 ISL

	250 G	 2/3 p/u

TUBO DE POTA
JAPANESE FLYING SQUID
TUBE D’ ENCORNET DE CHINE
TOTANO DEL PACIFICO 
TUBO DE POTRA	
Todarodes pacificus	 IND

	300 G

CALAMAR DE LA INDIA TROCEADO
CUTTED INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN EN MORCEAUX
CALAMARO INDOPACIFICO TAGLIATO A PEZZI
LULA INDIA TROÇEADA
Loligo duvaucelli	 IND

	300 G

	400 G
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LOMOS DE SALMÓN CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS
DOS DE SAUMON AVEC PEAU
TRANCI DI SALMONE CON PELLE
LOMBO DE SALMÃO COM PELE
Salmo salar	 NOR

	200 G	 2 p/u

TACOS DE BACALAO
COD DICES
PAVÉS DE CABILLAUD
TRANCI DI MERLUZZO NORDICO
CUBOS DE BACALHAU
Gadus morhua	 ISL

	350 G

FILETES DE LUBINA CON PIEL
SEA BASS FILLETS SKIN ON
FILETS DE BAR DE MER AVEC PEAU
FILETTI DI BRANZINO CON PELLE
FILETES DE LUBINA COM PELE
Dicentrarchus labrax	 TUR

	180 G	 2 p/u

FILETES DE DORADA CON PIEL
SEA BREAM FILLETS SKIN ON
FILETS DE DORADE AVEC PEAU
FILETTI DI ORATA CON PELLE
FILETES DE DOURADA COM PELE
Sparus aurata	 TUR

	180 G	 2 p/u

PREPARADO DE SOPA
SOUP PREPARATION
PRÉPARATION DE SOUPE
PREPARATO PER ZUPPA
PREPARADO DE SOPA

	350 G	 ESP

PREPARADO PARA PAELLA 
DE PESCADO Y MARISCO
 “PAELLA” PREPARATION
PRÉPARATION DE “PAELLA”
PREPARATO PER “PAELLA”
PREPARADO PARA PAELHA DE 
PESCADO E MARISCO

	400 G	 ESP

COCKTAIL FRUTOS DEL MAR
SEAFOOD COCKTAIL
COCKTAIL DE FRUITS DE MER
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE
COCKTAIL FRUTOS DO MAR

	300 G	 ESP

SALPICÓN DE MARISCO COCIDO
COOKED SEAFOOD COCKTAIL
COCKTAIL DE FRUITS DE MER CUIT
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE COTTO
SALPICÃO DE MARISCO COZIDO

	300G

INCLUYE
SOFRITO
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Carne de 

Vieira
Tacos de 

Bacalao troceado
Calamar

En línea con nuestra búsqueda constante de soluciones para nuestro consu-
midor final y contribuir a la sostenibilidad global, hemos lanzado nuestra nueva 
Gama skin 2PACK. Con este nuevo envase divisible queremos contribuir a:

· Facilitar y permitir la dosificación del consumo del producto.

· Mejorar la preservación del producto no usado.

· Evitar el deshecho de alimentos e incrementar el ahorro, creando un círculo más sostenible.

In line with our constant research for solutions to our end consumer and contribute on a global 
sustainability, we have launched our new skin 2PACK range. With this new divisible packaging we 
want to contribute to:
· Facilitate a better dosage of product for consumption’s act.
· Improve the preservation of the unused product.
· Avoid the waste of food and contribute to the increase of savings, creating a more sustainable circle.

NEW



A. 2

B. 

B. Etiqueta dorso.
Back label.

Dos opciones de 
etiqueta frontal.
Two options for front label.

A. 2 

Bajo nuestra tecnología 
SKIN PACK, dispondremos de 
un formato de bandeja LARGE 
que nos permitirá ofrecer 
especies de pescado 
y marisco de tamaño superior.

Under our SKIN PACK 
technology, we will offer a 
LARGE tray format that allows 
us to offer larger fish and 
shellfish species.
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A.1 

A.1 

LARGE
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Ctra. N II, Salida 572 “El Bruc” 
Pol. Industrial “Mas del Pi” · 08781 Els Hostalets de Pierola, Barcelona (España)

  900 10 14 18 · globalimar.com · info@globalimar.com

GLOBALIMAR IBERIA, C/. Rua Castelao, 12 1º izq. 36980 O Grove - Pontevedra (España)

GLOBALIMAR EUROPA, C/. Jaume I, 2A, 17240 Llagostera - Girona (España)

GLOBALIMAR CANARIAS, C/. Luis Doreste Silva 5, 1ª Pl. Oficina 9 - 35004 Las Palmas de Gran Canaria (España)

GLOBALIMAR USA CORP. 175 SW 7th suite 1712, Miami FI 33130 (Florida, USA)

CRUSTÁCEOSCRUSTÁCEOS
BIVALVOSBIVALVOS
PESCADOSPESCADOS

CEFACEFALLÓPODOSÓPODOS
PREPARADOS Y SURIMISPREPARADOS Y SURIMIS

VIEIRA
LANGOSTINO

GAMBA PELADA
CIGALA

CALAMAR DE LA INDIA
SEPIA LIMPIA

BOGAVANTE AMERICANO
PUNTILLA DE LA INDIA
BUEY DE MAR COCIDO
BACALAO DE ISLANDIA

COLA DE RAPE
FILETE DE RAPE

ALMEJA
FILETE DE ABADEJO DE ALASKA

FILETE DE DORADA
FILETE DE LUBINA

COQUINA
PREPARADOS Y SURIMIS

GAMBA ENTERA
CAMARÓN BOREAL

LANGOSTINO MEDITERRÁNEO
LANGOSTA

LANGOSTINO BLANCO
NAVAJA

VOLANDEIRA
FILETE DE CABALLA

FILETE DE PANGA
LOMO DE SALMÓN

PULPITO


